УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКАЯ  КАРТА

	Номер раздела, темы, занятия
	Название  раздела, темы, занятия;

перечень изучаемых вопросов
	Количество аудиторных 

часов
	Материальное обеспечение занятия (наглядные, методические пособия и др.)
	Литература
	Формы  контроля 

знаний

	
	
	лекции
	практические

(семинарские)

занятия


	лабораторные

занятия
	СУРС
	
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	1
	Раздел 1. Фонетико-орфоэпические нормы  (6 ч.)
	-
	6
	-
	
	
	
	

	1.1
	Звуковой строй и артикуляционная база английского языка в сопоставлении с русским языком (4 ч.)
	-
	4
	-
	
	
	
	

	1.1.1
	1. Долгие и краткие гласные.

2. Понятие о фонетической транскрипции.

Знаки  транскрипции для изображения фонем и интонации.
	-
	2
	-
	
	Звукозапись
	[1]

[9]

[12], 
	Контрольное чтение

	1.1.2
	1. Типы слогов.

2. Основные правила чтения букв и буквосочетаний.
	-
	2
	-
	
	Звукозапись
	[1]

[9]

[12], 
	

	1.2
	Понятие об интонации и ее функциях.(2 ч.)
	-
	2
	-
	
	
	
	

	
	1.Основные тоны английской интонации.

2.Просодическое оформление фраз различного коммуникативного типа.

3. Ударение в сложных и производных словах.
	-
	-
	-
	
	Звукозапись
	[1]

[9]

[12],
	Контрольное чтение

	
	Раздел 2. Предметно-тематическое содержание устной речи.
	-
	14
	-
	
	
	
	

	2.1
	1. Сфера социально-бытового общения(6 ч.)
	-
	6
	-
	
	
	
	

	2.1.1
	1. Моя визитная карточка. 

2.Имя возраст, дата и место рождения
	-
	2
	-
	
	Лексическая карта
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.1.2
	1.  Семья. Состав семьи.

2. С семейное положение
	-
	2
	-
	
	Логико-смысловая схема
	[1]

[11]

[12], [13]
	Коллоквиум

	2.1.3
	1 Родственные связи. 

3.Внешность, характер..
	-
	2
	-
	
	
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.2
	Сфера профессионально-трудового общения(8 ч.)
	-
	8
	-
	
	
	
	

	2.2.1
	1.Наш университет. основные факультеты, специальности.

2.Поступление в университет. 
	-
	2
	-
	
	Лексическая карта
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.2.2
	1. Учебные предметы, экзамены.

2. Иностранный язык в моей жизни.
	-
	2
	-
	
	Логико-смысловая схема
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.2.3
	1.Студенческая жизнь. 

2. Проблема организации свободного времени студента.
	-
	2
	-
	
	Логико-смысловая схема
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.2.4
	1. Хобби современной студенческой молодежи.

2. Возможности для студентов нашего университета заниматься  по интересам 
	-
	2
	-
	
	Лексическая карта
	[1]

[11]

[12], [13]
	Коллоквиум

	3.
	Раздел 3. Грамматика (28 ч.).
	-
	28
	-
	
	
	
	

	3.1
	Имя существительное (4 ч.).
	-
	4
	-
	
	
	
	

	3.1.1
	1. Форма единственного и множественного числа.

2 Особые случаи образования и правописания множественного числа существительных.
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	[1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.1.2
	1. Падеж и род существительных в английском языке.

2. Формы образования притяжательного падежа существительных.
	-
	2
	-
	
	Грамматические таблицы
	1][4] [5]

[7] [9]
	Грамматический тест

	3.2
	Артикль(6 ч.).
	-
	6
	-
	
	
	
	

	3.2.1
	1. Система артиклей: определенный, неопределенный, нулевой  артикли.

2.Основные функции артиклей.
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.2.2
	1. Употребление артикля с существительными разных семантических групп.

2. Употребление артикля с существительными в различных синтаксических позициях. 
	-
	2
	-
	
	Грамматические таблицы
	1][4] [5]

[7] [9]
	Проверочная контрольная работа

	3.2.3
	1.Употребление артикля с именами собственными.

2. Употребление артикля с географическими названиями. 


	-
	2
	-
	
	
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.3
	Имя прилагательное (4 ч.)
	-
	4
	-
	
	
	
	

	3.3.1
	1. Классификация прилагательных.

2. Основные синтаксические функции. 
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.3.2
	1. Степени сравнения прилагательных.

2. Нестандартные формы степеней прилагательных.
	-
	2
	-
	
	Грамматические таблицы
	1][4] [5]

[7] [9]
	Проверочная контрольная работа

	3.4
	Местоимения.(6 ч.)
	-
	6
	-
	
	
	
	

	3.4.1
	1. Личные и притяжательные местоимения.

2.Выражение ими категорий лица, числа, падежа.
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.4.2
	1. Неопределенные местоимения и особенности их употребления.

2. Местоимения «some. any. every”, их производные и особенности употребления.
	-
	2
	-
	
	
	1][4] [5]

[7] [9]
	Грамматический тест

	3.4.3
	1.Отрицательные местоимения.

2. Местоимения “no. none”, их производные и особенности употребления.
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	Проверочная контрольная работа

	3.5
	Числительное (2 ч.)
	-
	2
	-
	
	
	
	

	
	1. Простые, производные и сложные числительные.

2. Количественные, порядковые и дробные числительные.
	-
	-
	-
	
	Грамматические таблицы
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.6
	Глагол (6 ч.)
	-
	6
	-
	
	
	
	

	3.6.1
	1.Определение морфологической структуры (формы, функции).There is/are 

2. Группа неопределенных времен действительного залога. 

3. Неправильные глаголы.
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.6.2
	1. Группа длительных времен действительного залога.

2. Основные случаи употребления.

3. Различия в употреблении неопределенных и длительных времен.
	-
	2
	--
	
	
	1][4] [5]

[7] [9]
	Грамматический тест

	3.6.3
	1. Группа перфектных времен действительного залога

2.Основные случаи употребления.

3. Различия в употреблении Past Simple and Present Perfect.
	-
	2
	--
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	6. 
	Раздел 6. Содержание тематики для чтения (20ч)
	-
	20
	-
	
	
	
	

	6.1
	Чтение литературы по широкому профилю факультета (20 ч.)
	-
	20
	-
	
	
	
	

	6.1.1
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Контрольный перевод

	6.1.2
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Аннотирование научных работ.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	6.1.3
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Реферирование профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Составление реферата

	6.1.4
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	6.1.5
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Аннотирование научных работ.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	6.1.6
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Контрольный перевод

	6.1.7
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Аннотирование научных работ.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	6.1.8
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Реферирование профессионально значимых текстов.-
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Составление реферата

	6.1.9
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Контрольный перевод

	6.1.10
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков) 

2. Реферирование профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	
	Итого часов за 1 семестр
	-
	68
	-
	
	
	
	

	2.
	Раздел 2. Предметно-тематическое содержание устной речи (24 ч.)
	-
	24
	-
	
	
	
	

	2.2
	Сфера профессионально-трудового общения.(12 ч.)
	-
	12
	-
	
	
	
	

	2.2.1
	1. Особенности организации системы образования в Республике Беларусь.

2. Система высшего образования в Республике Беларусь
	-
	2
	-
	
	Логико-смысловая схема
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.2.2
	1. Особенности организации системы образования в стране изучаемого языка 2. Система высшего образования в Великобритании.
	-
	2
	-
	
	Лексическая карта
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.2.3
	1. Старейшие британские университеты.

2. Оксбридж.
	-
	2
	-
	
	
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.2.4
	1.Выбор профессии.

2. Особенности будущей профессии.
	-
	2
	-
	
	Логико-смысловая схема
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.2.5
	1. Факторы, повлиявшие на выбор профессии.

2. Планы на будущее.
	-
	2
	-
	
	
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.2.6
	1. Современный взгляд на трудоустройство.

2. Современный взгляд на перспективу карьеры.
	-
	2
	-
	
	Лексическая карта
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.4
	Сфера социально-познавательного общения.(12 ч.)
	-
	12
	-
	
	
	
	

	2.4.1
	1.Страна изучаемого языка.

2. Географическое положение, климат, территориальное деление.
	-
	2
	-
	
	
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.4.2
	1. Крупные города.

2.Основные городские достопримечательности.
	-
	2
	-
	
	Логико-смысловая схема
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.4.3
	1. Столица страны изучаемого языка.

2. Основные достопримечательности и исторические ценности.
	-
	2
	-
	
	
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.4.4
	1. Политическая система страны изучаемого языка.

2. Структура парламента и его функции.

3. Основные партии и их роль в жизни страны.
	-
	2
	-
	
	Логико-смысловая схема
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.4.3
	1. Республика в которой я живу.

2. Географическое положение, климат, территориальное деление.
	-
	2
	-
	
	Лексическая карта
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	2.4.4
	1. Крупные города.

2.Основные городские достопримечательности.
	-
	2
	-
	
	Логико-смысловая схема
	[1]

[11]

[12], [13]
	

	3
	Грамматика(16 ч.)
	-
	16
	-
	
	
	
	

	3.6
	Глагол (6 ч.)
	-
	6
	-
	
	
	
	

	3.6.1
	1. Сопоставление времен действительного залога.

2. Разница в употреблении омонимических форм глагола.
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.6.2
	1. Особенности образования и употребления времен страдательного залога в английском языке.

2. Особенности перевода форм пассивного залога на русский язык.
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	Проверочная контрольная работа

	3.6.3
	1. Глаголы «to be, to have, to do»

2. Общий обзор значений, форм и функций.
	-
	2
	-
	
	Грамматические таблицы
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.7
	Модальные глаголы (4 ч.)
	-
	4
	-
	
	
	
	

	3.7.1
	1. Модальные глаголы  “may, can, must”.

2. Основные случаи употребления.
	-
	2
	-
	
	
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.7.2
	1. Выражение долженствования с помощью модальных глаголов.

2.Выражение временных отношений   сочетанием модального глагола с неперфектным инфинитивом.
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	Проверочная контрольная работа

	3.8
	Инфинитив как неличная форма глагола.
	-
	4
	-
	
	
	
	

	3.8.1
	1. Грамматические категории и формы инфинитива.

2.Синтаксические функции инфинитива  в предложении.
	-
	2
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.8.2
	1. Сложное подлежащее с инфинитивом и способы его перевода.

2. Сложное дополнение с инфинитивом и способы его перевода.
	-
	2
	-
	
	Грамматические таблицы
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	3.9
	Причастие как неличная форма глагола
	-
	2
	-
	
	
	
	

	
	1. Основные различия причастия I и причастия II

2. Синтаксические функции причастия.

3. Независимый причастный оборот.
	-
	-
	-
	
	
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	
	Раздел IV.  Синтаксис (4 ч.)
	-
	4
	-
	
	
	
	

	4.1
	Виды предложений и их характеристика (2ч).
	-
	2
	-
	
	
	
	

	
	1. Простое предложение и его виды 

2. Члены предложения, выраженные инфинитивом или причастием или оборотами с ними.
	-
	
	-
	
	Грамматический справочник
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	4.2
	Прямая и косвенная речь
	-
	2
	-
	
	
	
	

	
	1. Правила перевода в косвенную речь утвердительных и вопросительных предложений.

2. Правила согласования времен при переводе прямой речи в косвенную.
	-
	
	-
	
	Грамматические таблицы
	1][4] [5]

[7] [9]
	

	
	Раздел 5. Содержание тематики для чтения.
	-
	24
	-
	
	
	
	

	5.1
	Чтение литературы по широкому профилю факультета. (38 ч.)
	-
	38
	-
	
	
	
	

	5.1.1
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Контрольный перевод

	5.1.2
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Аннотирование научных работ.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	5.1.3
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Реферирование профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Составление реферата

	5.1.4
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	5.1.5
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Аннотирование научных работ.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Контрольный перевод

	5.1.6
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	5.1.7
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Аннотирование научных работ.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	5.1.8
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Реферирование профессионально -значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Составление реферата

	5.1.9
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Контрольный перевод

	5.1.10
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков) 

2. Реферирование профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	5.1.11
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	5.1.12
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Аннотирование научных работ.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Контрольный перевод

	5.1.13
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Реферирование профессионально -значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Составление реферата

	5.1.14
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	5.1.15
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	5.1.16
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Аннотирование научных работ.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Контрольный перевод

	5.1.17
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Реферирование профессионально -значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Составление реферата

	5.1.18
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков)

2. Перевод профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	

	5.1.19
	1. Чтение текста по широкому профилю факультета (объем: 3000 печ.знаков) 

2. Реферирование профессионально значимых текстов.
	-
	2
	-
	
	
	[1] [2 [8]

[9][11]
	Контрольный перевод
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